Smlouva & 165110234
o podpore a iidrzbé Délostieleckého stiéléckého a vyhledavaciho radiolokatoru
a trenazéru ,ARTHUR*

Smluvni strany

Ceska republika — Ministerstvo obrany

se sidlem: Tychonova 1, 160 01 Praha 6

jejimz jménem jedna: Ing. Tom4§ DVORACEK, feditel odboru vyzbrojovani pozemnich
sil Sekce vyzbrojovéni a akvizic MO

se sidlem kancelafi: nam. Svobody 471/4, 160 01 Praha 6

IC: 601 62 694

DIC: CZ60162694

bankovni spojeni: Cesk4 ndrodni banka, pobotka 701, Na Pikop& 28, 110 03 Praha |

Cislo Gdtu: o

vyfizuje ve vécech smluvnich: .
sarostava iriskovs,tl.|

vyiizuje ve vécech technickych:

Ing. Zdenzk Koval, tc.. |

adresa pro dorucovdn{ korespondence:
Sekce vyzbrojovani a akvizic MO
odbor vyzbrojovani pozemnich sil
nam. Svobody 471/4
160 01 Praha 6

(dale jen ,,objednatel} na strané jedné
a

Saab Czech s.r.o.
zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném u krajského soudu v Brné, spisova znatka C92343

se sidlem: Celakovského 689, 684 01 Slavkov u Bma.

jednajici: Ing. Jif{ Vesely.

IC: 27184561.

DIC: CZ27184561.

bankovni spojeni: itibank Europe. Bucharova 2641/14, 158 02 Praha 5 - StodGlky.
s —

vytizuje ve vécech smluvnich:

vyfizuje ve vEcech technickych:

Ing. Filip Mikes, PhD., el

adresa pro dorulovdni korespondence:
Saab Czech s.r.0.
Celakovského 689.
684 01 Slavkov u Brna.
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(dale jen ,SAAB* nebo ,,spoletnost SAAB®) na strané druhé:

se dohodly, Ze v souladu s ustanovenim § 1746 zékona &. 89/2012 Sb., obéansky zékonik (dle jen
.ObEZ™), uzaviraji tuto smlouvu o podpoie a udrzbé Délostieleckého stfeleckého a vyhledévaciho
radiolokatoru a trenazéru ARTHUR (déle jen ,,smlouva®).

CL1

ProhlaSeni smluvnich stran

1. SAAB prohladuje, Ze je pravnickou osobou Fadné zaloZenou a existujici podle Eeského pravniho
fadu a Ze spliiuje veskeré podminky a poZadavky v této smlouvé stanoven€ a je opravnén tuto
smlouvu uzavfit a Fadné plnit zavazky v ni obsaZené.

2. SAAB prohladuje, %e je opravnén provadé zahranitni obchod svojenskym materidlem
v rozsahu povoleni vydaného podle zékona ¢. 38/1994 Sb., o zahrani¢nim obchodu s vojenskym
materidlem, ve zn&ni pozdéjsich pfedpisi (dale jen ,zdkon & 38/1994 Sb.“).

3. Smluvn{ strany prohladuji, 2e Delostfelecky stfelecky a vyhleddvaci radiolokator
a trenazér ARTHUR napliiuje pojmové znaky vojenského materialu dle z4kona &. 38/1994 Sb.

4. Dne 3. za# 2013 vyzval objednatel ve smyslu § 23 odst. 4 pism. a) zdkona &. 137/2006 Sb.,
o vefejnych zakdzkdch, ve znéni pozdgj§ich predpisi (dale jen ,zdkon & 137/2006 Sb.*)
spoletnost SAAB k jednédni vjednacim fizeni bez uvefejnéni, jehoZ pfedmétem byla vefejna
zakazka na zabezpedeni poskytovani logistické podpory pro tfi systémy a trenaZér ARTHUR na
léta 2014 a 2016 (dale jen ,veiejna zakdzka*). V ramci vefejné zakazky uzaviely smluvni
strany smlouvu.

5. Dne 22. prosince 2004 byla mezi objednatelem a spoletnosti ERICSSON spol. s r.o. (pozd&ji
SAAB) uzaviena smlouva & 040100127 o dodavce, integraci, podpofe a udrZbe
Délostteleckého stfeleckého a vyhledavactho radiolokétoru a trenazéru ,, ARTHUR" (déle jen
Hlavni smlouva®), na zakladé které byla poskytovana logisticka podpora dodanych systémi
ARTHUR véetng jednotek INTERFACE a trenaZéru ARTHUR do 31. prosince 2009.

6. Dne 24. listopadu 2009 byla mezi objednatelem a spoletnosti SAAB uzaviena smlouva
&. 090100034 o podpofe a udrzb& Delostieleckého stieleckého a vyhledavaciho radiolokatoru
a trenazéru ,ARTHUR®, na zakladg které byla poskytovana logisticka podpora dodanych
systémt ARTHUR vietné jednotek INTERFACE a trenazéru ARTHUR do 31. prosince 2011.

7. Dne 30. za#H 2011 byla mezi objednatelem a spoleinosti SAAB uzaviena smlouva
¢. 110100298 o podpofe a udrzbé Délostreleckého stfeleckého a vyhleddvaciho radiolokatoru
a trenazéru ,, ARTHUR®, na zikladé které byla poskytovana logisticka podpora dodanych
systémi ARTHUR véetné jednotek INTERFACE a trenaZéru ARTHUR do 31. prosince 2013.

8. Dne 28. btezna 2014 byla mezi objednatelem a spoleinosti SAAB uzaviena smlouva
& 135100115 o podpote a udrzb& Délostteleckého stfeleckého a vyhledavaciho radiolokatoru
a trenaZéru ,ARTHUR®, na z4klad® které byla poskytovéna logisticka podpora dodanych
systéma ARTHUR v&etné jednotek INTERFACE a trenaZéru ARTHUR do 31. prosince 2016.
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LI
Ukel smlouvy
1. Uelem této smlouvy je poskytovéni logistické podpory a zabezpegeni provozuschopnosti tii
souprav d&lostieleckého stfeleckého a vyhleddvaciho radiolokatoru ARTHUR (dale jen
.systémy ARTHUR") véetn& jednotek INTERFACE a ugebnového trenazéru délostfeleckého
stfeleckého a vyhledavaciho radiolokatoru ARTHUR (déle jen ,trenaZzér ARTHUR") v obdobi
od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2019 za podminek toute smlouvou stanovenych.

2. Cilem smlouvy je dodavatelsky zabezpedit provadéni oprav, servisnich sluZeb, kontrol
a sefizovédni, poradensky servis pro systtmy ARTHUR wetné jednotek INTERFACE
a trenazéru ARTHUR a dile zabezpeleni provozuschopnosti uvedené techmky s maximalni
dobou provadéni oprav do 90 dni. :

CL 1
Piredmét smlouvy

1. SAAB se touto smlouvou zavazuje poskytovat objednateli logistickou podporu dedanych
systémt ARTHUR véetné jednotek INTERFACE a trenaZéru ARTHUR za cenu a podminek
v této smlouvé stanovenych. Specifikace a rozsah sluZeb je uvedena v piiloze ¢. 1 a podrobné
rozpracovdna v pfiloze & 2 pro ILS (Integrated Logistic Support = integrovana podpora
logistiky) a pfiloze & 3 pro CLS (Contractor Logistic Support = logistickd podpora), které jsou
nedilnou soudasti této smlouvy (dale jen ,,CLS podpora®).

2. SAAB se zavazuje poskytovat objednateli CLS podporu dle pfedchoziho odstavce této smlouvy
v nasledujicim rozsahu: :

od 1. 1. 2017 do 31. 12. 2019 — pro trenaZér ugebnovy ARTHUR (wyr. & UAB 113 15/2)

od 1. 1.2017 do 31. 12. 2019 — pro 3 systémy ARTHUR v&etn& jednotek INTERFACE
ztoho: VPZ (071-41-18 (ARTI)
VPZ 130-10-98 (ART2)
VPZ 359-31-78 (ART3)
3. Objednatel se touto smlouvou zavazuje poskytnout sou€innost specifikovanou v ¢l VII této
smlouvy a déle se zavazuje hradit spole¢nosti SAAB za poskytnuti CLS podpory cenu podle €l
IV této smlouvy (déle jen ,,cena CLS podpory*) za podminek v této smlouvé stanovenych.

4. Pro vylougeni pochybnosti smluvni strany prohladuji, e CLS podpora dle této smlouvy ani jiné
plnéni & ziruka nejsou poskytovany stran vozidel TATRA, Land Rover a ASPRO poditate
ETC.

CLIV
Cena CLS podpory

1. Cena CLS podpory dle &L III odst. 1 této smlouvy je stanovena v feskych korundch (K<)
nasledovné:

& o,
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Cena za CLS podporu v roce 2017 bez DPH: 30875000 K&

Céstka DPH (sazba 21 %): . 6483 750 K&
Cena v¢etné DPH: - ‘ 37358750 K&
Cena za CLS podporu v roce 2018 bez DPH: 30 875000 K&
Céstka DPH (sazba 21%): _ 6483750 K&
Cena vCetné DPH: n 37358 750 K&
Cena za CLS podporu v roce 2019 bez DPH: 30875000 K&
Castka DPH (sazba 21%): 6483750 K&
Cena véetn& DPH: j 37358750 K&

Celkova cena za CLS podporu v letech
2017 az 2019 bez DPH: 92 625000 K&
‘Castka DPH (sazba 21%): 19451 250 K&

Celkovi cena za CLS podporu v letech
2017 az 2019 véetné DPH: 112 076 250 K¢

.V piipadé piijeti mény EUR Ceskou republikou 'y pribéhu plnéni této smlouvy se cena CLS
podpory piepodte podle smé&nného kursu K&/EUR dle prisludnych pravnich piedpisd, a to ke dni
uréenému pfislu§nymi pravnimi pfedpisy jako posledm den, ke kterému je moZné provadét
bezhotovostni platby v m&n& K&. Od okamzZiku nahrazeni mény K& ménou EUR se platby ceny
CLS podpory budou provadét v méné EUR.

.V pfipadé, Ze v prib&hu pln&ni této smlouvy dojde ke zméné sazby DPH pouZitelné na plnéni
poskytované podle této smiouvy spolenosti SAAB, bude cena CLS podpory vCetné DPH
upravena tak, aby odpovidala nové sazb& DPH. Cena plnéni bez DPH ziistane nedotcena.

. Cena bez DPH je stanovena jako nejvy$e piipustné a neni mozZno ji pfekrolit, cena bez DPH
zahrnuje veskeré naklady SAAB spojené s plnénim této smiouvy.

CLVv

~Misto a doba plnéni

. Mistem plnéni je VU 7935 Jince, PSC 262 23. Uréenym zastupcem objednatele pro pfevzeti
plnéni je velitel VU 7935 Jince nebo jim pisemné povéten osoba (déle jen ,pFijemce®).

. Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou od 1. 1. 2017 do 31. 12. 2019.

CL VI
Zmény piredmétu smlouvy

. Smluvni strany jsou pfed splnénim zavazki z této smlouvy opravnény pisemné navrhnout
zmény predmétu smlouvy. Zadné ze smluvnich stran viak neni povinna navrhovanou zménu
predmé&tu smlouvy akceptovat.

. Jakékoliv zmény predmé&tu smlouvy musi byt sjednény pisemné dodatkem této smlouvy.
Takovym dodatkem budou ptipadn& upraveny terminy pln&ni, cena CLS podpory, platebni
podminky a soudinnost objednatele specifikované v této smlouvé. SAAB neni povinen provést
jakékoliv zmé&ny pfedmétu smlouvy, dokud tyto nebudou pisemné potvrzeny dodatkem smlouvy
a dokud nebudou pisemné dohodnuty pfisluiné zmény tykajici se ceny, harmonogramu plnéni
nebo pfislusné dokumentace.
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Ci.vin
Soudinnost smluvnich stran

1. Objednatel se zavazuje na své nakiady poskytnout spolednosti SAAB veSkerou nezbytnou
soutinnost. Soudinnosti se rozumi zejména poskytovani relevantnich informaci nutnych
k poskytovani CLS podpory, o souGasnych postupech, procesech a organizalnich opatfenich
objednatele. Objednatel se zavazuje v rozsahu: umoZnéném pravnimi pfedpisy poskytovat
spoleénostl SAAB dplné, pravdivé a véasné informace potiebné k fadnému pln€ni povinnosti
spolednosti SAAB.

2. SAAB nenese za Zadnych okolnosti odpovédnost za skutelnosti zplsobené poruSenim
smiuvnich povinnost{ objednatele souvisejicich s neposkytnutim nezbytné soudinnosti ze strany
objednateie.

Q1. vIII
Piedani a pFevzeti pinéni

1. Pfedani a ptevzeti pfedmétu pinéni, resp. diléich plnéni, probshne v misté plnéni dle
&l. V odst. | této smiouvy, pokud neni touto smlouvou ¢i dohodou stran ustanoveno jinak.
Vadné néhradni dily budou objednatelem predany’ spoleénostx SAAB v sidle spolecnosti SAAB
uvedeném v zdhlavi této smlouvy.

2. Spoleénost SAAB provede zdznam do technické dokumentace, doloZi rozsah provedenych praci
v ramci logistickych sluZeb vdetné vyznaleni zaruk na provedené prace a doloZi zkuSebnf
protokoly v pfipadé provedeni revizf uréenych technickych zafizeni.

3. Nové nahradni dily piedd SAAB objednateli v misté plnéni dle ¢l. V odst. 1 této smlouvy,
pokud se smluvni strany nedohodnout pfi ohléSerii vady na misté jiném. V pfipadé provedeni
opravy ze strany spolegnosti SAAB budou nové nahradnf dily pfedany objednateli spoleCnosti
SAAB v misté provedeni opravy.

CLIX..
Predani a prevzeti dokumentace

1. Vsechny doru¢ované dokumenty dle této smlouvy jsou dorufovény s pfeddvacim protokolem
(vzor pfedavaciho protokolu je uveden v pr1loze &. 5 této smiouvy). PH jejich dodavce potvrdi
pfijemce pfijeti dokumentu.

2. V ptipadé diléiho plnéni v podob& dodéni novych nahradnich dilt, ke kterym je vyddvana
privodni, popf. jind dokumentace, se SAAB zavazuje dodat toto dil¢i plnéni objednateli vEetné
této nové dokumentace k danému nahradnimu dilu.

CL X
Platebni podminky

1. Objednatel se zavazuje celkovou cenu CLS podpory za poskytnuté plnéni platit v Etvrtletnich
platbdch v terminech uvedenych v platebnim kalendarl ktery je obsahem pfilohy €. 4 této
smlouvy, na zékladé datiovych dokladi - faktur vystavovanych spolednosti SAAB (déle jen
Hfaktura®)., V ka#dé platbé uhradi objednatel spoleénostl SAAB tfimésiéni cenu CLS podpory
véetné DPH.
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. SAAB bude vystavovat faktury vidy étvrtletné, a to, neni-li dale stanoveno jinak, do patnécti
(15) kalendafnich dnit po konci pfisluiného &tvitleti. Fakturu za &tvri¢ kalendéafni Etvrtleti
piislusného roku SAAB vystavi vzdy do konce listopadu p¥isludného kalendainiho roku.

Splatnost viech faktur &ini dvacet jedna (21) kalend4fnich dnG ode dne jejich doruéeni
objednateli, neni-li smlouvou dale stanoveno jinak. Faktura se povaZuje za doruCenou téZ tehdy,
bylo-li jeji pfevzeti odepteno, nebo pokud se ji nepodafilo dorudit pro nepfitomnost adresata, at
byla zasl4na na adresu sidla kancelafi objednatele uvedenou v této Smlouvé nebo dodatedne
objednatelem oznidmenou jako zména sidla kancelan objednatele, a to desaty den po jejim
prokazatelném odeslani.

. Vpfipadé, Ze faktura bude objednatel dorucena v obdobi od 18. prosince pfisluincho
kalendafniho roku do 18. ledna roku nasledujiciho, prodluZuje se splatnost takové faktury o 30
dnfi. V ptipadé, Ze den splatnosti pfipadne na sobotu, nedéli &i statni svatek, splatnost faktury se
posouva na prvni nasledujici pracovni den. Faktura je povazovana za uhrazenou dnem odepsani
piisluiné &astky z (&tu objednatele a jejim smérovanim na ucet SAAB.

. Faktura musi obsahovat naleZitosti stanované v § 29 zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdgjsich predpist, a veskeré naleZitosti dle piisludnych ustanoveni predpisii
upravujicich naleZitosti obchodnich listin v obchodné zavazkovych vztazich dle § 435 ObEZ.
Kromé toho musi obsahovat tyto idaje a nalezitosti:

— oznadeni dokladu jako faktura — dafiovy doklad s uvedenim evidenéniho &isla,
— ¢&islo smlouvy uvedené objednatelem v zdhlavi této smlouvy,

— den vystaveni faktury,

— podet piiloh a razitko SAAB a podpis osoby opravnéné jednat za SAAB,

— ¢islo bankovniho aétu SAAB.

. Faktura bude dorudena objednateli ve dvou vyhetovenich (origindl + | kopie bez pfiloh).
Piilohou originalu faktury musi byt ,,Potvrzeni prubezneho plnéni smlouvy za kaidé prislusné
Stvrelett podepsané piijemcem.

. Nakazdé faktufe musi byt uvedeny identifikatni '1’1c_‘1aje objednatele v nasledujici podobé:

Ceska republika — Ministerstvo obrany

Tychonova 1, 160 01 Praha 6

1C: 601 62 694, DIC: CZ60162694

v zastoupeni:

Sekce vyzbrojovani a akvizic MO

odbor vyzbrojovani pozemnich sil

nam. Svobody 471/4, 160 01 Praha 6.

. Nebude-li faktura obsahovat stanovené naleZitosti nebo v ni nebudou spravné uvedené ddaje &
nebudou ptipojeny poZadované doklady, je objednatel opravnén vratit ji spoleCnosti SAAB ve
Thité splatnosti s uvedenim diivodu vraceni. Za v&asné vracenou fakturu je povaZovéna faktura,
kterou objednatel do dne splatnosti faktury odesle zpét spoletnosti SAAB. V takovém piipadé
se prerusi b&h lhiity splatnosti a nové lhiita splatnosti poéne b&Zet doruéenim opravene faktury.
Spoletnost SAAB je povinna novou fakturu doruéit objednateli do 10 dnti ode dne dorudeni
vracené faktury.

. Faktury budou uhrazeny bankovnim pfevodem na tdet spoletnosti SAAB uvedeny v zahlavi
této smlouvy, pokud nebude ve faktufe uveden udet jiny. Faktura je povaZovéana za uhrazenou
dnem odepsani piisluiné &astky z a¢tu objednatele ve prospéch iétu spole€nosti SAAB.
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10. Piipadny opravny datiovy doklad — dobropis je spolednost SAAB povinna vystavit a dorudit

11.

objednateli do 14 dnil od vyZadani objednatelem. Doba splatnosti opravného dafiového dokladu,
tj. den pfipsani ¢astky na G€et objednatele, je 21 dnh ode dne jeho dorudeni.

Budou-li u poskytovatele shledany divody k napinéni institutu ruéeni pfijemce zdanitelného
plnéni podle § 109 zékona & 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozd€jsich
ptedpish, bude zistupce objednatele pfi zasilani uplaty vZdy postupovat zvladtnim zphsobem
zajisténi dané podle § 109a tohoto zékona.

C1. X1
Vlastnické privo, nebezpedi $kody a odpovédnost za Skody

Objednatel nabyva k poskytnutému pln&ni vlastnické pravo dnem jeho pfevzeti, vyjma softwaru
a dokumentace chranéné pravem dufevniho vlastnictvi. Je-li soucésti tohoto plnéni software
a dokumentace, zajisti spole¢nost SAAB objednateli nejpozd&ji ke stejnému okamzZiku licenci,
popf. sublicenci zahrnujici nevyhradni, nepfenosné, ¢asové a lizemn& neomezené pravo uZit
takovy software a dokumentaci jako celek i jejich jednotlivé &asti, a to pro Uicely provozovani
systémi ARTHUR, resp. trenaZéru ARTHUR dle sjednanych specifikaci, bez povinnosti
objednatele takovou licenci, popf. sublicenci vyuZit.

Nebezpedi $kody na poskytnutém plnéni pfechdzi ze spole€nosti SAAB na objednatele
okamzikem pfevzeti poskytnutého pln&ni podle této smlouvy uréenym zistupcem objednatele.

Objednatel je opravnén uZivat pfedmét plnéni pouze v souladu s jeho uréenim a za podminek
stanovenych touto smlouvou (v&etné jejich piiloh). Objednatel neni opravnén uzivat jednotlivé
dil&i polozky pfedmétu plneni do okamZiku pfechodu vlastnického prdva, neni-li touto
smlouvou stanoveno jinak.

Objednatel je opravnén vytvofit pouze nezbytny pocet zloZnich a archivnich kopii software.
Tyto kopie musi objednatel zabezpelit proti ztrdt® a odcizeni a musi je oznacit viemi
autorskymi pravy a oznadenimi jako original.

Kazda ze stran nese odpovédnost za zplsobenou $kodu v ramci platnych pravnich pfedpist
a této smlouvy. Ob& strany se zavazuji k vyvinuti maximalntho usili k pfedchazeni $kodam
a k minimalizaci vznikiych $kod.

Z4dna ze smluvnich stran neni odpovédni za porudeni povinnosti, pokud bylo zptisobeno
okolnostmi vyluéujicimi odpov&dnost. Za okolnosti vyludujici odpovédnost se ve smyslu této
smlouvy povaZuji mimofddné okolnosti branici doCasné & trvale splnéni povinnosti
stanovenych v této smlouvg, pokud nastaly po jejim uzavfeni nezavisle na viili povinné smluvni
strany a jestliZe nemohly byt tyto okolnosti nebo jejich ndsledky povinnou smluvni stranou
odvraceny ani pfi vynaloZeni veSkerého usili, které 1ze v dané situaci poZadovat. Za okolnosti
vyludujici odpovédnost se v3ak nepovazuji okolnosti, jeZ vyplyvaji z osobnich, zejména
hospodéiskych, pom&ril povinné smluvni strany a dale pfekazky pinéni, které byla tato strana
povinna piekonat & odstranit podle této smlouvy, obchodnich zvyklosti nebo obecné zdvaznych
pravnich piedpisl, jakoZ i okolnosti, které se projevily aZz v dob€, kdy byla povinna strana jiZ
v prodleni. Za okolnost vylu€ujici odpov&dnost se rovnéz nepovazuje okolnost, kterou mohla
nebo méla povinnd smluvni strana pH uzavirani této smlouvy pfedvidat, ledaZe by opravnéna
strana dala najevo, e uzavird tuto smlouvu i pfesto, Ze tato pfekazka miiZe pin€ni této smlouvy
ohrozit.

Smluvni strany se zavazuji upozornit druhou smluvni stranu bez zbyte&ného odkladu na vzniklé
okolnosti vyluéujici odpovédnost branici fddnému plnéni této smlouvy. Smluvni strany se
zavazuji k vyvinuti maximalnitho usili kodvraceni a pfekondni okolnosti vylucujicich
odpové&dnost.
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10.

Dale se objednatel zavazuje uhradit spole¢nosti SAAB $kodu vzniklou pii plnéni této smiouvy,
ktera bude zplsobena:

a) v disledku prodleni objednatele s poskytnutim souéinnosti dle t€to smlouvy;

b) vdisledku poru$eni povinnosti stanovenych objednateli touto smlouvou ¢&i obecné
zavaznymi pravnimi piedpisy.

Dile se spoleénost SAAB zavazuje uhradit objednateli kodu vzniklou pii plnéni této smlouvy,

ktera bude zplsobena:

a) v disledku prodleni spole¢nosti SAAB s poskytnutim plnéni dle této smlouvy;

b) v diisledku poruseni povinnosti stanovenych spolecnosti SAAB touto smlouvou ¢i obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy.

P¥ipadna 3koda bude zaplacena v &eské méng, pfiCemZ pro piepoet na eskou ménu je
rozhodny devizovy kurs piisluiné zahraniéni mény vyhlaseny Ceskou nirodni bankou ke dni
vzniku $kody. V ptipadé ptijeti mény EUR Ceskou republikou v priib&hu plnéni této smlouvy
bude piipadna $koda zaplacena v m&n& EUR, pfi¢emz pro pfipadny pfepofet na ménu EUR je
rozhodny devizovy kurz pfisluiné zahrani¢ni mény vyhldseny Evropskou centrdlni bankou ke
dni vzniku Skody.

C1. XII
Zaruéni podminky

V plipadé ukonéeni smluvniho vztahu zaloZzeného touto smlouvou poskytne spoletnost SAAB
objednateli zaruku za jakost provedenych oprav a dodanych nahradnich dild, ktera skonéi pro
kazdou provedenou opravu Sest (6) mésicl od provedeni ptisluiné opravy, a dodany ndhradni
dil dvacet &ty¥i (24) mésici od dodavky piisludného dilu.

Za trvani smluvniho vztahu budou vady odstrafiovany v rdmei plnéni pfedmétu smiouvy.

Spole¢nost SAAB nenese odpovédnost za vady plnéni vzniklé zavinénim objednatele nebo
tfetich osob, za které dle obecné zdvaznych pravnich pfedpisi odpovidé objednatel, zejména
v pipadech, kdy objednatel neprovadi stanovenym postupem udrzbu pfedmétu plnéni,
nepouziva viechny opravné programy dodané spolecnosti SAAB, nebo do pfedmétu pinéni
neopravnéné zasdhl.

Pro uplatnéni zaruky dle odstavee &. 1 tohoto ¢lanku je objednatel povinen vyplnit Oznameni
o zji¥téné zavad®, jehoZ vzor je uveden v pfiloze &. 5 této smlouvy a zaslat jej faxem (fax
&. +420 544 422 977) a pisemné spolednosti SAAB na adresu pro doruovani korespondence,
ktera je uvedena v zdhlavi této smlouvy.

Spolednost SAAB se vyjadii k odpovédnosti za vady plnéni do 3 pracovnich dnd po obdrzeni
faxového oznameni. Pokud tak neudini, ma se za to, Ze svou odpov&dnost za vady plnéni uznala
v plném rozsahu. Faxové ozndmen{ je potvrzeno zpravou o vystedku komunikace vydanou
pfistrojem odesilatele.

Spoletnost SAAB zahdji odstraflovan{ vad plnéni v zdruce nejpozdéji do 3 dnd po uznéni
odpovédnosti za vady predmétu plnéni v zdruce. Vady budou odstranény spoleCnosti SAAB
nejpozdéji do 90 dnii od obdrzeni faxového oznameni. O odstranéni vady bude sepsino
a podepsano zastupci prodavajiciho a kupujiciho ,,Ozndmeni o odstranéni zdvady*, jehoZ vzor je
uveden v piiloze &. 5 této smlouvy.

Odpovédnost za vady dodanych néhradnich dild a néroky zvad na provedenych opravach
budou posuzovany podle § 2615 az § 2619 ObZZ.
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10.

¢1. X111
Smluvni pokuty a aroky z prodleni

V piipadé prodleni objednatele s uhradou faktury zaplati objednatel spoleinosti SAAB urok
z prodleni v zdkonné vysi z fakturované &astky za ka?dy zapocaty den prodleni.

Jestlize objednatel neposkytne spoletnosti SAAB souéinnost dle této smlouvy, nedostava se
spole¢nost SAAB do prodleni po dobu neposkytnuté souéinnosti. Soudinnosti se rozumi
zejména vEasné zptistupnéni systému nebo trenazéru ARTHUR.

V piipadg prodleni spole¢nosti SAAB se splnénim zavazki dle €. IIT odst. 1 a 2 této smlouvy
zaplati spoletnost SAAB objednateli smluvni pokutu ve vysi 30 000,- K& (slovy: tficettisic
korun &eskych) za kazdy den prodleni.

V piipad& prodleni spoleénosti SAAB s odstranénim vady dle ¢l. XII odst. 6 této smlouvy
zaplati spoleénost SAAB objednateli smluvni pokutu ve vysi 5 000,- K& (slovy: péttisic korun
Ceskych) za kazdy den prodleni.

Smluvni pokuty a trok z prodleni hradi povinnd smluvni strana bez ohledu na to, zda
a v jaké vysi vznikla druhé smluvni strané v této souvislosti koda. Zaplacenim smluvni pokuty
dle tohoto &lanku smlouvy neni dotéen narok na nahradu $kody zplsobené smluvni stranou
druhé smluvni strané porusenim pfedmétné povinnosti z této smlouvy.

Smluvni pokuty jsou splamé do tficeti (30) kalendafnich dnli ode dne doruceni penalizalni
faktury povinné strang.

V ptipadé prodleni s placenim smluvni pokuty podle této smlouvy je povinna smluvni strana
povinna uhradit druhé smluvni strané zékonny drok z prodleni z dluzné &astky za kazdy
zapocaty den prodleni. Tim neni dotéen narok na nihradu $kody zplsobené smluvni stranou
druhé smluvni strané porusenim pfedmétné povinnosti z této smlouvy.

V piipadg prodleni objednatele s placenim jakékoliv &astky splatné dle této smlouvy nebo
prodleni s¥idnym a v€asnym poskytovanim soucinnosti objednatele je spolednost SAAB
opravnéna, bez ohledu na dalsi naroky, zastavit &innost spojenou s plnénim pfedmétu této
smlouvy (Gpln& & &astednd), dokud nebude takovd &astka zaplacena, stim vSak, Ze na tuto
moZnost objednatele pisemng upozorni nejméné &trnéct (14) kalendainich dnid pted tim, nez
¢innost zastavi. V piipadé zastaveni &innosti z vyde uvedeného divodu se cena plnéni zvySuje
o naklady a vydaje (kalkulované na zaklad& platnych sazeb spolenosti SAAB) vynaloZené
spoletnosti SAAB v souvislosti se zastavenim a naslednym obnovenim praci na plnéni
a terminy plnéni této Smlouvy se prodluzuji o dobu zastaveni praci a o dal8i pfiméfenou dobu
potfebnou k znovuobnoveni praci.

Smluvni strana neni povinna hradit smluvni pokutu za poruseni této smlouvy, které bylo
zpiisobeno tim, Z¢ druha smluvni strana neplnila f4dné tuto smlouvu.

Bez ohledu na vyse uvedené, vySe viech smluvnich penalizaci (tj. smluvnich pokut a tirokd
z prodleni) dle této smlouvy, které jsou objednatel nebo SAAB povinni platit, nepfekroci 20%
z celkové ceny podpory CLS bez DPH dle této smlouvy.

CL X1V
ZA4nik smluvniho vztahu

Smluvni vztah zaloZeny touto smlouvou zanika:

a) dohodou smluvnich stran spojenou se vzdjemnym vypofadinim prav a povinnosti z t€to
smlouvy;
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b) odstoupenim od této smiouvy pro jeji podstatné poruSent;

¢) znitenim nékterého systému ARTHUR nebo trenazéru ARTHUR, které bude nevratiné;
vtakovém pfipad® zanikaji prdva a povinnosti smluvnich stran vZdy jen vrozsahu
vztahujicim se k zni¢enému kusu systému nebo trenaZéru ARTHUR; pro tento pfipad se
smluvni strany dohodly, Ze v pfipad® Sasteéného zaniku této smlouvy dle tohoto odstavee ¢)
se viechny &tvrtletni platby ceny CLS podpory, poéinaje platbou za Ctvrtleti nasledujici po
Etvrtleti, v n&mZ k takovému &asteénému zaniku této Smlouvy dojde, sniZi nasledujicim
zpusobem:

(i) o0 30 % za kazdy zanikly/znieny systém ARTHUR, a/nebo
(i) o 10 % v pfipad¥, Ze dojde ke znieni/zaniku trenazéru ARTHUR;
d) pokud spoleénost SAAB uvedla vnabidce informace nebo doklady, které neodpovidaji

skutetnosti a mély nebo mohly mit vliv na vysledek zadavaciho fizen;

e) objednatel mdZe odstoupit od smlouvy v piipadg, Ze na majetek spolenosti SAAB probiha
insolvenéni fizeni nebo navrh na insolvenéni fizeni nebyl zamitnut z divodu, Ze majetek
nepostatuje k uhradé insolvenéniho fizeni.

Vzhledem k povaze této smiouvy a povaze plnéni poskytovaného na jejim ziklad€ se smluvni

strany dohodly, Ze jakékoli ukonéeni smluvniho vztahu zaloZeného touto smiouvou se nedotyka

plnéni poskytnutého do takového ukondeni. Odstoupeni od smlouvy nemd vliv na dalsi trvani
povinnosti k thradé dluhu vzniklého pred é€innosti odstoupeni od této smlouvy.

Smluvni strany sjednavaji, Ze ustanoveni &. XIV odst. 2 a &l. XVI této smlouvy zlstavaji
zanikem smluvniho vztahu zaloZzeného touto smlouvou nedotéena.

CL XV
Podstatné poruseni smlouvy

Smluvni strany se dohodly, Ze pokladaji za podstatné poruSeni smlouvy:

1.

a) prodleni spole€nosti SAAB delSi neZ devadesat (90} kalendainich dnti s poskytnutim pinéni,
resp. dil¢tho plnéni dle této smlouvy;

b) poskytovani pln&ni spoletnostt SAAB takovym zpisobem, ktery je vrozporu s touto
smlouvou;

¢) v pfipadé prodleni objednatele s uhrazenim faktury delsi nez Sedesat (60) kalendafnich dné
ode dne doruéeni pisemného upozorn&ni na tuto skute€nost ze strany spolenosti SAAB.

CL XVI
Spolec¢na ustanoveni

Zm&na identifikatnich udaji smluvnich stran uvedenych v zahlavi této smlouvy, zmé&na
poviéfené osoby objednatele uvedené v &l V této smlouvy, zména ¢Cisel telefoni a faxd
uvadénych v jednotlivych ustanovenich této smlouvy, nebude povaZovana za zménu této
smlouvy. Kazdou zmé&nu podle tohoto &lanku oznami piislusng strana pisemné druhé strané
neprodleng poté, co se o ni dozvédéla,

Uklada-li tato smlouva dorudit n&ktery dokument v pisemné podob€, muze byt doruen
v papirové formé nebo v piipadech, kdy to tato smlouva umoZfije, v elektronické (digitalni)
formé jako dokument MS Office verze 2000 nebo vy33i na dohodnutém médiu.
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3. Bude-li jakékoliv ustanoveni této smlouvy shleddno piisludnym organem neplatnym,
neudinnym nebo nevymahatelnym, bude takové ustanoveni povaZovano za vypusténé z této
smlouvy a ostatni ustanoveni této smlouvy budou nadéle trvat, pokud z povahy takového
ustanoveni nebo z jeho obsahu anebo z okolnosti, za nichZ bylo uzavieno, nevyplyva, Ze je¢j
nelze oddélit od ostatniho obsahu této smlouvy. Smluvni strany v takovém ptipadé uzaviou
takové dodatky k této smlouvé, které umozni dosaZeni vysledku stejn¢ho, a pokud to neni
mo#né, pak co nejblizitho tomu, jakého mélo byt dosaZeno neplatnym, nelfinnym nebo
nevymahatelnym ustanovenim.

4. Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni Usili k odstranéni vzdjemnych sport vzniklych
na zaklad® této smlouvy nebo v souvislosti s touto smiouvou a k jejich vyfeSeni zejména
prostiednictvim jednan{ kontaktnich osob nebo povéfenych zéstupct.,

5. 'V ptipadé %e nedojde ke smimému vyfeSeni sporil pii jedndni smluvnich stran, bude spor fesen
prostfednictvim pfislusného soudu.

6. Ka#da strana si hradi vlastni néklady spojené s pracovnimi schiizkami a jednanimi.

Cl. XVIL
ZAvéredni ustanoveni

1. Pravni vztahy neupravené touto smlouvou se fHdi Ob¢Z a pfedpisy souvisejicimi.
2. Tato smlouva nabyvd platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

3. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vytiscich o 11 listech a 5 pfilohach celkem o 26 listech.
Oba vytisky maji platnost origindlu, kazdé strana obdrZi jeden vytisk.

4. Smlouva miZe byt ménéna nebo dopliiovana pouze pisemnymi, oboustranné dohodnutymi,
postupné &islovanymi dodatky.

5. Nedilnou soucésti této smiouvy jsou nasledujici prilohy:

Ptiloha &. 1 Specifikace a rozsah sluzeb
Pfiloha ¢&. 2 ILS

Piiloha ¢. 3 CLS

Pfiloha ¢&. 4 Platebni kalendaf

Piiloha &. § Vzory formulaft

6. V pfipadé rozporu obsahu ustanoveni &l. I az XVII této smlouvy s obsahem pifloh &. 1 aZ €. 5
této smlouvy mé ptednost obsah ustanoveni &l. 1 aZz XVII této smlouvy.

7. Na diikaz svého souhlasu s obsahem této smlouvy pfipojujl smluvni strany své podpisy.

V Praze dne £2 . prosince 2016 Ve Slavkové u Brnadne . prosince 2016

Ing. Tom4s DVORACEK

zech s.r.0.
9, 884 01 Slavkov u Bma
011, fax: 544 422 977
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